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PABLONEAN TESALONICANU
'ICE UNICAMA ARIBI
BUANMITECEAN QUIRICA

Pablonéan abé 'icé unicamabétan Tesalonicanuaxa
ax ]esucrlstoml catamécé unicama quirica

Cueneoxuan

1 'Ex Pablo 'ixun cana Silvano 'imainun Timo-
teobétan, Tesalonica émanuaxmi Nucén Papa Dios

'imainun Nucén 'Tbu Jesucristonan 'icé, mitsu éné
quirica buanmin.

2 Nucén Papa Diosbétan Nucén 'Thu
Jesucristonén nuibaquin chudmarua ‘aishmi
bucunun mitsu 'aquinti cananuna cuéénin.

I. JESUCRISTO UTECENTIA
PABLONEN NuiA BANA (1.3-2.17)

Cristo utécéncébétan Nucén Papa Diosan, 'uchanu
unicama uisa cara oti 'icé quixun isti bana
3 Nucén xucéantu, mitsu sindnquin cananuna
nétéquinma —asabi ca —quixun caquin Nucén
Papa Dios rabin. Mitsux camina bérama
'icBsamairai Jesucristomi cataméanan bétsibé
bétsibé nuibananin. Usaimi mitsux 'icébétan nun
Nucén Papa Dios —asabi ca —caquin rabiti ca
asabiira 'icén, anbi mitsu upiira oquin sinanmicé
cupi.
4 A rabianan cananuna camabi émanuxun axa
Jesucristomi catamécé unicamaxa timécé mitsu
Auiquin ésaquin cain, mitsux camina unian ubionan
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bétsi bétsi océx téméraquinbi tanshianan, uisa
fiu cara 'icébétanbi €nima Jesucristomi cataméti
quixun.

5 Ainan cupi usai témératancéxmi mitsux ain
néténu abé 'inuan an méniocé cupi camina 'unanti
'ain, Nucén Papa Dios ax ca asérabi ain sinan upi
'icé quixun.

6 An mitsumi nishquin mitsu témeéramicé
unicama a usaribi oquin Nucén Papa Diosan
téméramiti ca asabi 'icén.

7Usoquin 'anan ain dngelnén cushicamabétan, tsi
réquirucésa 'ixuan pécacé nébétsi, Nucén 'Thu Jesus
nainuax ucébétan, an nucénun unian téméramicé
'icébi mitsu chuamarua 'imiti ca asabi 'icén.

8 Ain dngelnén cushicamabé utancéxun ca Nucén
'Ibu Jesusan ui unicaman cara ami cataméisama
tanceé 'ixun Nucén Papa Dios 'unancéma 'icé, acama
uisa cara oti 'icé usoquin 'ati 'icén.

9 Usoquian xXénibua ‘alnbi céfutimoquin
'alsamaira oquin casticancé unicamax ca Nucén
Papa Diosan nété upi, ain cushian pécacé, anu
Nucén 'Tbu Jesusbéma 'aish, a 'ura 'ianan ain cushin
'‘aquincéma 'iti 'icén.

10 Usai ca 'iti 'icén, a nété anuan Nucén 'Tbu
Jesucristo uti, ain unicaman —upiira ca Nucén 'Thu
Jesucristo 'icé —quixun ami sinani cuéénquin a ra-
binun. Mitsunribi nun ain bana fiuixuncéxun cuati
ami catamécé 'ixun camina ain unicamabétanbi
Cuéénquin a rabiti 'ain.

11 Usai 'iti cupia ainan 'inun caiscé 'ixun usai
ca ain uni 'iti 'icé quixun an sindncésabi oi 'Inun
mitsu 'iminun cananuna Nucén Papa Dios mitsu
nété camabi flucdxunin. Nucdxuanan cananuna
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aX Cuééncésabi oquinmi mitsun upi fiu ‘'aisa
tancé acama 'anan ami catamétia, an mitsu
sindnmicéxunmi upi oquin ‘anun ain cushinbi
mitsu cushionun quixun a fiucatin.

12 Usaquinmi mitsun 'acébétan ca Nucén 'Thu
Jesucristo, ax asérabi upi 'ilanan cushiira 'icé
'undnquin unin rabiti 'icén.  Rabicébétan ca
mitsuxribi Jesucristosa 'icé unin isti 'icén. Nucén
Papa Dios 'imainun Nucén 'Thu Jesucristo an mitsu
nuibaquin 'imicéx camina mitsux usa 'iti 'ain.

2

Axa uti céméi pardnanti 'undinracé uni achushi
fluicé bana

1 Nucén xucéantu, Nucén 'Tbu Jesucristo uti
'imainun nux abé biranani timéti fuiquin cana-
nuna éné bana mitsu cain.

2 Ain uti nété fuiquin ca unin —Nucén Papa
Diosan 'undnmicéxun cana 'unanin, andan Jesu-
cristo uti nété ca uaxa —quixun mitsu cati 'icén.

Camainun ca rairinénribi —ain uti nété ca asérabi
Sénénia —quixun bana fuixunquin mitsu cati 'icén.

Rairinénribishi ca —Pablonén ca nu, antan Nucén
'Tbu Jesucristo uti nété ca sénénia quixun quir-
ica bémiaxa —quixun mitsu cati 'icén. Usaquian
cacéxbi camina bénéti ratuti sindncasmatima 'ain.

3 Usai quicé bana fiuia cuaquinbi camina —
asérabi ca —quixun sinantima 'ain. Jesucristo uti
nété ucéma pan 'ain ca 'aisamaira unin Nucén
Papa Diosan bana cuaisama tanti 'icén. Usaia
'icébé ca ainra unicama paranquin ain bana cuanun
quixun 'aisama fiu 'amiti uni achushi, axa ain 'ucha
cupi 'aisamaira oquin casticance 'iti, ax uti 'icén.
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4 A unin ca camabi uni Nucén Papa Dios
'imainun atuan rabiquin, ax ca nun dios 'icé
quixun cacé, a fiucama énquin aishi rabinun cati
'icén. Canan ca anuxun Nucén Papa Dios ra-
biti xubunubi atsianx —'éx cana Dios 'ai —quixun
sinani tsdti 'icén.

> ¢Mitsubé 'ixun 'én usai ca 'iti 'icé quixun mitsu
ca, a caina sindncaniman?

6 Mitsun camina 'unanin uisa cupi cara 'aisama
uni ax ain uti nété sénéncéma 'ainshi aima quixun.

7 A unia ucéma pan 'ainbi ca andan 'atima unin
uni paranquin fiu 'atima 'ati a cushinribi unin béri
néténbi fiu 'atima 'aia. An ain uti béaracé axa
nétécébé cuni ca uti 'icén.

8Usoquin éncéx pain aia cémén tapun 'atima uni
a camabi unin isiabi ca Nucén 'Thu Jesusan axira
uquin ain cuébitan uincénéinshi 'aquin ain cushian
PEcabétsincé anuinshi céfuti 'icén.

9 Céméi pardnanti 'undinra uni ax ca fiunshin 'ati-
manén 'apu, Satands, an 'imicéx ain cushibé uti
'icén. Uquin ca cushiira 'ixun unian 'acéma fiu
'itsaira ain cushinbi 'aquin uni paranti 'icén.

10 Usonan ca Jesucristomi cataméisama tancé
cupia Xénibua 'ainbi Nucén Papa Diosnan 'itima
unicama, a atun 'ucha cupibi pardnuxun uisa fiu
cara 'aisama 'icé abi 'ati 'icén.

11 Nucén Papa Diosanbi ca a unian pardncé
unicama a —asérabi ca a bana usa 'icé —quixun
sinanun usoquin 'imiti 'icén.

12 An Jesucristo fiuicé bana cuatibi ainan 'iisama
tancé 'ixun atun cuééncé fuishi 'aquin 'atima fiu
'acé unicama, axa atun 'ucha cupibi casticancé
'inun ca usai 'iti 'icén.
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Nucén Papa Diosan ainan cupia iénun caiscé uni-
cama

13 Nucén xucéantu, usa 'ainbia Nucén 'Thu Jesu-
cristonén nuibaquin mitsu ainan 'imicé cupi cana-
nuna Nucén Papa Dios —asabi ca —€énquinma cati
'‘ain. Mecama unioisama pain 'ixunbi ca Nucén
Papa Diosan ainan 'inux iéti mitsu sindnxuancéxa.
Usa 'aish camina ain Béru Nunshin Upi an ax
Cuééncésa ofshi 'Inun mitsu sindnmicé, a cupi
'lanan asérabi Jesucristo fiuicé bana sinancé cupi,
ainan 'ain.

14 Nucén Papa Diosan ca nun nu —Jesucristomi
cataméti ca uni ainan 'iti 'icé —quixun ain bana
fuixuncéxmi ami cataméti, asaribi upi 'aish ain
néténu abé 'inun mitsu caisaxa.

15 Nucén xucéantu, usa 'ain camina, mitsun Je-
sucristomi cataméti éntima 'ain. Enima' 1anan cam-

ina nun nu mitsu fiuixuncé banacama 'imainun
nun nu mitsu budnmicé quiricanu 'icé banaca-

maribi cuaquin manuima a banacama quicésabi
oi 'iti 'ain.

16 Usa 'ain cana Nucén 'Thu Jesucristo 'imainun
Nucén Papa Dios an nuibaquin nux chudmashi
tani cuéénun 'imianan xénibua 'ainbi abé 'inun nu
imicé,

17 anbia, mitsu upi oquin sindnmianan Jesu-
cristomi catameéti énquinma ax cuééncésabi oquin
upi banaishi fiuianan fiu upishi 'anun 'aquinti
Cuéénin.

II. PABLONEN '"ESEA BANA (3)
3
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Nucén Papa Dios camina nu Aucdxunti 'al quix-
uan Pablonén ca

INucénxucéantu, ésaquinribishi cananuna mitsu
cain, camabi menu 'icé unicaman nun Jesu-
cristo fiuiquin bana fuixunia cuanun camina Nucén
Papa Dios nu fiucdxunti 'ain, nun mitsu bana
Auixuncéxun cuaquinmi —a banax ca upliira 'icé —
quixun caquin mitsun 'acésaribi oquian atunribi
sindnun.

2 'Imainun camina an 'atima fiu 'acé 'aisama
unicaman nu ubioxunma 'anun Nucén Papa Dios

nu fiucaxunti 'ain. Camabi unixira ca Jesucristomi
catamécéma 'icén,

3 usa 'ainbi ca Nucén 'Thu Jesusan ain quicésabi
oquin mitsu ami cataménun cushioquin, fiu 'atima
'axunma 'anun béruanti 'icén.

4 Cananuna 'unanin, Nucén 'Thu Jesucristonén
'‘aquincéxun camina mitsunmi nun cacéxun béri
'acésabi oquin énquinma 'ati 'ai quixun.

5 Nucén 'Tbu Jesucristonéan —Nucén Papa
Diosan ca asérabi mitsu nuibatia —quixun upi
oquin 'undnan, ax 'icésaribiti uisa fiu cara 'icébébi
bénéquinma tanshiti 'undnun mitsu ‘aquinti
cananuna Cuéénin.

Axa Jesucristomi catamécé unicaman ca fiu
mééti 'icé quixun Pablonén ca

6 Nucén xucéantu, Nucén 'Thu Jesucristonén nu
sindnmicésabi oquin cananuna mitsu cain, ui unin
cara Jesucristomi catamécé 'ixunbi nun mitsu
'unanmicésabi oi 'iisama tanan fiu méétisama tania,
abé camina énananti 'ain.
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7 Mitsunbi camina 'unanin, uisai caramina nux
'icésaribiti 'iti 'ai quixun. Mitsubé 'aish cananuna
Au mééima 'icéma 'ain.

8 Cupioquinma cananuna unin piti picéma 'ain.
Nun mitsun piti 'imainun mitsun curiqui céfuti

rabanan canhanuna nétén 'anan iméribi témeérai
atsanquinbi fiu mééan.

9 Mitsunmi nu cupioquin mitsun piti 'imainun
mitsun curiqui 'indncéxun nun biti ca asabi
'itsianxa. Usa 'ainbi cananuna, mitsunribimi nun
'acésaribi oquin 'anun, nun cuééncé fiu binuxun

nunbi fiu mééan. 3 )
10 Mitsubé 'ixun cananuna ésoquin mitsu can, an

Nu méétisama tancé uni an ca pitima 'icé quixun.

11 Esaquian mitsu fiuicania cananuna cuan,
micama rairinéx ismina fHu mééimabi bana
Auib&quinishi nitsi quixun.

12 Usa unicama cananuna Nucén 'Ibu Jesu-
cristonén nu sindnmicésabi oquin 'éséquin cain,
atun cuééncé fiu binuxun ca uni itsi ubioquinma
atunbi iu mééti 'icé quixun.

13 Nucén xucéantu, camina unicamaxa
chuamarua bucunun fiu upi 'ati, a 'aisama tanquin

éntima 'ain.
14 Ui unin cara nun Cuénéocé bana éné Enxun
nux qulcesab1 oquln 'aisama tanla aunibé camina

nitima 'ain, axa rabintanun.

15 'Aishbi camina abé nishanantima 'ain. Nis-
hananquinma camina nun bana quicésaribi oquin

'‘anun 'éséti 'ain, nun xucénu 'acésaribi oquin.

Upi oquin sindnxunquian ashiquin Pablonén
bértianxa 'tnun ca

16 Nucén 'Tbu Jesucristo, an ain unicama
bénétima chuamarua 'Inun 'imicé, anbia
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mltsuxnbnm uisa fiu cara 'icébébi camabi nété
chudmarua 'Inun mitsu 'imiti cana cuéénin, axbi
mitsubé 'iquin mitsu béruanti cana cuéénin.

17'Ex Pablo 'ixun cana 'én mécénanbi Cuénéoquin
bértanxmi 'icanun quixun mitsu cain. Ené isquin
camina 'unanti 'ain, énéx ca Pablonéan cuénéocé
'icé quixun. Esoquinshi cana cuénéoin.

18 Nucén 'Tbu Jesucristonén nuibaquin
'‘aquincéxmi mitsux upitax bucuti cana cuéénin.
Ashi, Pablo.
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Nukeén 'Thu Diosan ain unikama 'inan ain
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